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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

Cette fiche technique est valable pour les pompes APP
homologuées ATEX ou non. Les pompes homologuées
ATEX sont indiquées par la mention Ex dans la
désignation du type ; par exemple : APP 0.6 Ex.

La gamme Danfoss des pompes haute pression APP est
concue conformément a la norme EN 809, pour une
utilisation dans des applications RO avec des fluides a
faible viscosité et corrosifs, tels que :

. Eau de mer

. Eau saumatre

. Eaux usées (APP W)

Les pompes APP Danfoss sont des pompes a
déplacement positif, avec pistons axiaux déplagant une
quantité fixe d'eau lors de chaque cycle. Le débit est
proportionnel au nombre de révolutions de I'arbre
d'entrée (tours par minute). Contrairement aux pompes
centrifuges, elles produisent le méme débit a une vitesse
donnée, quelle que soit la pression de refoulement.

La vue en coupe ci-dessous est un exemple d'une
pompe APP. La vue en coupe pour une taille de pompe
spécifique se trouve dans les instructions de cette pompe.

Joint d'arbre

Bride de montage
Purgeur

Plaque de retenue
Piston/patin

Plague porte-soupape
Plateau oscillant

Plaque de distribution
Vanne de rincage
(non disponible sur
APP 5.1-10.2)

0oV oOoONOULEA WN =

—_ -

13: Vis de contre-pointe
14: Connecteur de purge

Barillet :!i: £
Ressorts . b

12 Boitier . 5

— '._T;;.Ij Ir'
'_-\.-\..__.! '.'_.\.._::!H

rres b

. Risque nul de contamination d'huile :

- Comme les lubrifiants a base d'huile sont
remplacés par le fluide pompé, c'est-a-dire
I'eau, la pompe ne pose aucun risque de
contamination.

. Couts de maintenance réduits :

- Une conception efficace, entierement en acier
inoxydable, assure une durée de vie
exceptionnellement longue. Lorsque les
spécifications de Danfoss sont respectées, des
intervalles d'entretien de 8 000 heures peuvent
étre prévus. L'entretien est facile, et il peut
étre réalisé sur site, en raison de la simplicité de
la conception et du nombre réduit de piéces.

. Faibles colits énergétiques :

- Grace ala conception trés efficace du piston
axial, la consommation d'énergie est plus
faible que celle de toute autre pompe
comparable sur le marché.

. Installation simple:

- Conception la plus compacte et la plus
Iégere disponible.

- Lapompe peut étre installée verticalement
et horizontalement.

- Aucun amortisseur de pulsation nécessaire,
en raison d'une pulsation a pression
extrémement basse.

- Alimentée directement par des moteurs
électriques ou des moteurs a combustion
(avec raccord spécial).

- Toutes les pompes, sauf les pompes APP (W)
5.1-10.2, sont fournies avec une vanne de
rincage intégrée, qui permet I'écoulement
du fluide de I'entrée a la sortie lorsque la
pompe ne fonctionne pas.

. Grande fiabilité :

- Toutes les piéces sont en matériaux trés
résistants a la corrosion, par exemple en
acier inoxydable Duplex (EN1.4462/

UNS S31803/ SAF 2205) et Super Duplex
(EN1.4410/ UNS S32750/ SAF 2207), et en
polyétheréthercétone renforcée par du
carbone.

. Qualité certifiée:

- Estan disponibles bombas con certificacion
ATEX

- Pour les autres certifications, veuillez vous
reporter aux fiches techniques des pompes
APP S (toutes super duplex) et APP S 674 (API).

- Rapport d'identification positive des
matériaux (PMI) disponible sur demande.

- IATF 16949, 1SO 9001, ISO 14001.

Exemples d’application

Les pompes APP Danfoss sont intégrées dans des usines
de désalinisation RO trés variées du monde entier :

. Solutions en conteneurs pour hétels, complexes
touristiques et résidences sur des iles et dans
des régions cotiéres

. Systemes mobiles pour organisations
humanitaires et militaires

. Systemes embarqués pour bateaux et yachts

. Plates-formes en mer pour I'industrie du pétrole
etdugaz

. Installations municipales et régionales de

traitement des eaux
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

4

Données techniques

4.1 APPO0.6-1.0

Tailles des pompes APP 0.6 APP 0.8 APP 1.0
N° de code APP 180B3048 | 180B3037 | 180B3049
N° de code APP ATEX* 180B3148 | 180B3137 | 180B3149
Cylindrée cm/rév. 4,07 5,08 6,30
géométrique in¥rév. 0,25 0,31 0,38
Pression
Pression de sortie | Parg 83 83 83
max. " en continu | pqig 1200 1200 1200
Pression de barg 20 20 20
sortie min. ” psig 290 290 290
Pression d'entrée ? | barg 05-5 05-5 05-5
en continu psig 73-72,5| 73-725| 73-725
Pic de pression barg 10 10 10
d'entrée max. pSIg 145 145 145
Vitesse
Vitessemin.en | /i 700 700 700
continu

A 2)
Vitesse max. tr/min 3450 3450 3450

en continu

Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
1000 tr/min a

) m¥h 0,22 0,29 0,36
pression max.
1 500.tr/m|n a m¥h 0,34 0,43 0,54
pression max.
1 200.tr/m|n a gpm 1,18 1,52 1,90
pression max.
1800 tr/min a gpm 1,78 2,28 2,84

pression max.

Spécifications techniques

Température du °C 2-50 2-50 2-50
fluide ? °F 36-122 | 36-122| 36-122
Température °C 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122

kg 52 5,2 5,2
Poids (a sec)

11,5 1,5 11,5

Niveau de
pression sonore, dB(A) 74 74 74
LPA1m?
Emprise au sol m’ 01 01 0,14
avec moteur [ECY pied? 1,08 1,08 1,51

Caractéristiques typiques du moteur

Vitesse max. a

; kW 2,2 3,0 4,0
pression max.
3000 tr/min a
. HP 3 5 5
pression max.
Couple a pression | Nm 5,8 7,2 89
de sortie max. Ibf-ft 42 53 66
Y Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss. ~ * Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)

conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme EN ISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

9 Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a I'entretien de la pompe)

2 Pour des vitesses supérieures a 3 000 tours par minute, la pompe
doit étre alimentée a une pression comprise entre 2 et 5 barg (29 et
72,5 psig).

3 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.

9 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (
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4.2 APP1.5-3.5

Tailles des pompes APP 1.5 APP 1.8 APP 2.2 APP 2.5 APP 3.0 APP 3.5
N° de code APP 180B3043 | 180B3044 | 180B3045 | 180B3046 | 180B3030 | 180B3032
N° de code APP ATEX? 180B3143 | 180B3144 | 180B3145 | 180B3146 | 180B3130 | 180B3132
Cylindrée fg‘j/ 9,31 10,04 12,52 15,35 17,70 20,54
géométrique in¥/rév. 0,57 0,61 0,76 0,94 1,08 1,25
Pression

Pression de sortie | barg 83 83 83 83 83 83
;nnazc',atinu psig 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Pression de sortie | Parg 20 20 20 20 20 20
min. " psig 290 290 290 290 290 290
Pression d'entrée | barg 0,5-52 0,5-52 0,5-52 0,5-5 0,5-52 0,5-5
en continu psig 73-7252 | 73-7252 | 73-7252| 73-725| 73-7252| 73-725
Pieclepesatn barg 10 10 10 10 10 10
d'entrée max. psig 145 145 145 145 145 145
Vitesse

\c/;t::i;eumi”' N | ty/min 700 700 700 700 700 700
Vitessemax.en | /i 34502 34502 34502 3000 34502 3000

continu

Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
1000 tr/min a

: m¥h 0,53 0,57 0,73 0,90 1,02 1,19
pression max.
) Sl m¥h 0,79 0,86 1,00 1,34 1,54 1,79
pression max.
U ALY mimine gpm 2,80 3,03 3,83 473 5,41 6,30
pression max.
1800 tr/min a gpm 419 4,55 5,75 7,09 8,12 9,46

pression max.

Spécifications techniques

Températuredu | °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
fluide ? °F 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122 36-122
Température °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122
Poids (3 sed) kg 8,6 8,6 8,6 8,6 8,6 8,6
0lds (a sec,

Ib 17 17 17 17 17 17
Niveaude " gg(p) 77 77 77 81 81 81
pression sonore
Emprise au sol m? 0,15 0,16 0,21 0,21 0,30 0,30
avecmoteur [EC® | pjgq? 1,61 172 2,26 2,26 3,23 3,23

Caractéristiques typiques du moteur

Vitesse max. a

A kw 55 5,5 7,5 7,5 1 1
pression max.
3000 tr/mina

. HP 7,5 7,5 10,0 15,0 15,0 15,0
pression max.
Couple a pression | Nm 13,0 13,9 17,4 21,3 24,5 28,7
de sortie max. Ibf-ft 96 10,3 12,8 15,7 18,1 21,2

" Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss. ~ * Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)

2 Pour des vitesses supérieures a 3 000 tours par minute, la pompe conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
doit étre alimentée a une pression comprise entre 2 et 5 barg (29 et niveau sonore sont effectuées sur une pompe & moteur, conformément
72,5 psig). alanorme EN ISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

* Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8. ¢ Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée

4 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 ( (al'exclusion de l'espace nécessaire a l'entretien de la pompe)
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4.3 APP(W)5.1-10.2

Tailles des pompes APP(W)5.1 | APP(W)6.5 | APP(W)7.2 | APP(W)8.2 | APP(W)10.2
N° de code APP 180B3005 180B3006 180B3007 180B3008 180B3010
N° de code APP ATEX* 180B3105 180B3106 180B3107 180B3108 180B3110
N° de code APP W 180B3075 180B3076 180B3077 180B3078 180B3080
Cylindrée cm/rév. 50,2 63,3 70,3 80,4 100,5
géométrique in¥/rév. 3,06 3,86 4,29 4,91 6,13
Pression
Pression de sortie barg 83 83 83 83 83
max. "
en continu psig 1200 1200 1200 1200 1200
Pression de sortie barg 20 20 20 20 20
min. " psig 290 290 290 290 290
Pression dentrée? | barg 05-5 0,5-5 0,5-5 05-5 0,5-5
en continu psig 73-72,5 73-72,5 73-72,5 73-72,5 7,3-72,5
Pic de pression barg 5 5 5 5 5
d'entrée max. psig 72,5 72,5 72,5 72,5 72,5
Vitesse
sz iin e tr/min 700 700 700 700 700
continu
A 2)
Ul ey tr/min 1800 1800 1800 1800 1800
en continu
Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
[ m%h 2,79 3,57 4,01 4,62 5,83
pression max.
) UG m%¥h 419 5,36 6,01 6,93 8,75
pression max.
| ALY e gpm 14,75 18,87 21,16 24,39 30,82
pression max.
I gl gpm 22,13 28,31 31,74 36,59 46,23
pression max.
Spécifications techniques
TersCmed °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
fluide ? °F 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122
Temparane °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122
kg 30 30 30 30 30
Poids (a sec)
Ib 66 66 66 66 66
vaeau;,:le pression | 4a(a) 78 78 78 78 78
sonore
Tipresaysdlavse | 00T 0,32 0,33 0,33 0,35 0,43
moteur [ECY pied> 3,44 3,55 3,55 3,77 4,63
Caractéristiques typiques du moteur
UBESERITIERS KW 15,0 18,5 2 2 30
pression max.
) 20D filin HP 20 20 20 20 25
pression max.
Gonrslod yasclen | DU 70 81 98 112 141
de sortie max. Ibf-ft 52 65 73 83 104

" Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss.

2 Pour des vitesses supérieures a 1 500 tours par minute, la pompe doit
étre alimentée a une pression comprise entre 2 et 5 barg (29 et
72,5 psig).

3 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.

4 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (

9 Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)
conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme EN ISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

9 Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a I'entretien de la pompe)
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

4.4 APP11-13

Tailles des pompes APP 11/1200 | APP 11/1500 | APP 13/1200 | APP 13/1500
N° de code APP 180B3212 180B3211 180B3214 180B3213
N° de code APP ATEX® 180B3222 180B3221 180B3224 180B3223
Cylindrée cm¥/rév. 166,4 1374 197,5 166,4
géométrique | jn3/ray, 10,15 8,38 12,05 10,15
Pression
Pression de barg 83 70 83 70
sortie max. "
en continu psig 1200 1015 1200 1015
Pression de barg 10 10 10 10
sortie min. psig 145 145 145 145
Pression barg 2-5 2-5 2-5 2-5
d'entrée en
e psig 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5
Pic de pression | barg 10 10 10 10
dentréemax. | pgjg 145 145 145 145
Vitesse
Vitessemin.en | i 700 700 700 700
continu
VOESSEERVSEN || 1200 100 1200 1500
continu
Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
1000t/mina | ) 9,22 7,50 11,07 9,23
pression max.
1 5007tr/m|n a m¥h 11,25 13,84
pression max.
VARG | oo 48,71 39,61 58,51 48,75
pression max.
Spécifications techniques
Températuredu | € 2-50 2-50 2-50 2-50
fluide ? °F 35,6- 122 35,6-122 35,6-122 35,6-122
Température °C 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122 32-122
kg 78 78 78 78
Poids (a sec)
Ib 172 172 172 172
Niveaude | 4p(s) 85 85 85 85
pression sonore
Empriseausol | M 0,48 0,48 0,54 0,54
avec moteur [ECY | pieq2 517 517 5,81 5,81
Caractéristiques typiques du moteur
V|tes§e max. a KW 30,0 370
pression max.
1 200.tr/m|n a Hp 40,0 50,0
pression max.
Couple a Nm 229 166 274 204
pression de
r—— Ibf-ft 169 123 202 150

% Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)
conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme ENISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

9 Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a |'entretien de la pompe)

' Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss.
2 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.
3 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (
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4.5 APP16-22

Tailles des pompes APP 16/1200 | APP 16/1500 | APP 17/1200 | APP 17/1500 | APP 19/1200 | APP 19/1500 | APP 22/1200 | APP 22/1500
N° de code APP 180B3254 | 180B3250 | 180B3255 18083251 180B3256 | 180B3252 | 180B3257 | 180B3253
N° de code APP ATEX? 180B3264 | 180B3260 | 180B3265 18083261 180B3266 | 180B3262 | 180B3267 | 180B3263
Cylindrée cmrév. 234,6 188,3 253,3 197,5 272,3 219,7 310,6 253,3
géométrique in¥/rév. 14,32 11,49 15,46 12,05 16,62 13,41 18,95 15,46
Pression
Pression de barg 83 70 83 70 83 70 83 70
sortie max. " en
continu psig 1200 1015 1200 1015 1200 1015 1200 1015
Pression de barg 10 10 10 10 10 10 10 10
sortie min. ? psig 145 145 145 145 145 145 145 145
Pression barg 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5
d'entrée en
continu psig 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5
Pic de pression | barg 10 10 10 10 10 10 10 10
dentréemax. | p5ig 145 145 145 145 145 145 145 145
Vitesse
SRl e | o 700 700 700 700 700 700 700 700
continu
MERRIEOEN | oo 1200 1500 1200 1500 1200 1500 1200 1500
continu
Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
L 13,38 10,67 14,57 11,25 15,71 12,55 18,06 14,61
pression max.
U SOV 10 m¥h 16,01 16,88 18,82 21,92
pression max.
U AU o 70,70 56,40 76,98 59,44 82,98 66,30 95,43 77,21
pression max.
Spécifications techniques
T °C 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
du fluide ? °F 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122
T °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122
kg 78 78 78 78 78 78 78 78
Poids (a sec)
Ib 172 172 172 172 172 172 172 172
M e o | dB(A) 84 84 84 84 84 84 84 84
pression sonore
e Ly 0,54 0,58 0,59 0,59 0,76 0,76 0,80 0,80
avec moteur [ECY | piag? 5,81 6,26 6,35 6,35 8,18 8,18 8,61 8,61
Caractéristiques typiques du moteur
MEFEBTOLE |y 370 37,0 45,0 55,0
pression max.
1 200 60,0 60,0 75,0 75,0
pression max.
Couple a Nm 316 223 343 234 372 263 426 305
pression de
sortie max. Ibf-ft 233 165 253 173 275 194 314 225

' Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss.

2 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.
3 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (

4 Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)

conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme ENISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

9 Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a |'entretien de la pompe)
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

4.6 APP21-30

Tailles des pompes APP 21/1200 | APP 21/1500 | APP 24/1200 | APP 24/1500 | APP 26/1200 | APP 26/1500 | APP 30/1200 | APP 30/1500
N° de code APP 180B3051 180B3052 | 180B3054 | 180B3055 | 180B3056 | 180B3057 | 180B3060 | 180B3062
N° de code APP ATEX® 180B3151 |Surdemande| 180B3154 180B3155 | Surdemande | Surdemande | Sur demande | Surdemande
Cylindrée cm¥rév. 308,5 256 362 282 389 308,5 444 362
géométrique in¥rév. 18,83 15,62 22,09 17,21 23,74 18,83 27,09 22,09
Pression
Pression de sortie | Parg 83 83 83 83 83 83 83 83
max. "en continu | pgig 1200 1200 1200 1200 1200 1200 1200 1200
Pression de sortie | Parg 10 10 10 10 10 10 10 10
min. psig 145 145 145 145 145 145 145 145
Pression d'entrée | barg 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5 2-5
en continu psig 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5 29-72,5
Feclmrsson  |LPAE 10 10 10 10 10 10 10 10
d'entrée max. psig 145 145 145 145 145 145 145 145
Vitesse
B e T 700 700 700 700 700 700 700 700
continu
USSR BT 1200 1500 1200 1500 1200 1500 1200 1500
continu
Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
VWS H7nilile m¥h 17,80 14,80 21,02 16,36 22,47 17,86 26,05 21,12
pression max.
el m¥h 22,20 24,54 26,79 31,69
pression max.
: gpm 4,07 78,1 11, 4 118,71 4,37 137,64 1,
U ALY hmine 94,0 8,18 03 86,43 8 94,3 376 60
pression max.
Spécifications techniques
Temsdanecn | S 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50 2-50
fluide ? °F 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122 35,6-122
T °C 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122 32-122
kg 105 105 105 105 105 105 105 105
Poids (a sec)
Ib 231 231 231 231 231 231 231 231
ezues o | dBA) 85 85 85 85 85 85 85 85
pression sonore
Empriseatlsel m> 0,76 0,76 0,80 0,80 0,83 0,83 0,83 0,83
avec moteur [ECY | iag? 8,18 8,18 8,61 8,61 8,93 8,93 8,93 8,93
Caractéristiques typiques du moteur
UIEEERERE kW 55,0 75,0 55,0 75,0 750 75,0 90,0 90,0
pression max.
I 200w HP 75,0 100,0 100,0 125,0
pression max.
Genrslled srasslier | ir 418 355 490 388 527 26 608 498,68
de sortie max. Ibf-ft 308 262 361 286 389 314 449 367,81

" pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss.
2 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.

3 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (

4 Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)

conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme ENISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

% Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a |'entretien de la pompe)
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4.7 APP 38-46

Tailles des pompes APP 38/1500 APP 46/1780
N° de code APP 180B3071 180B3072

N° de code APP ATEX? Sur demande Non disponible
Cylindrée cm?/rév. 444 444
géométrique | ,3/gy, 27,09 27,09
Pression

Pression de barg 83 70
sortie max. "en

continu psig 1200 1015
Pression de barg 10 10
sortie min. " pSIg 145 145
Pression barg 2-5 2,5/3.5-5
d'entrée en

p——— psig 29-72,5 36,5/50.8- 72,5
Pic de pression | Parg 10 10
d'entrée max. pSIg 145 145
Vitesse

Vitessemin.en | /i 700 700
continu

Vitesse max. en | /i 1500 1700/1780

continu6)

Débit typique : courbes de débits disponibles au chapitre 5
1000 tr/min a

) m¥h 26,20 26,29
pression max.
1 500.tr/m|n a m¥h 39,30 39,44
pression max.
1200 tr/min a gpm 138,41 138,91

pression max.

Spécifications techniques

Température °C 2-50 2-50
du fluide * °F 35,6-122 35,6-122
Température °C 0-50 0-50
ambiante °F 32-122 32-122
kg 105 105
Poids (a sec)
Ib 231 231
Niveau de
pression dB(A) 85 85,3
sonore ¥
Emprise au m? 0,83 1,10
sol avec
moteur IEC® | pied® 8,93 11,84

Caractéristiques typiques du moteur

Vitesse max. a

s kw 110,0 110,0
pression max.
Couplea Nm 617 546
pression de
sortie max. Ibf-ft 455 402
" Pour des pressions plus faibles et plus élevées, merci de contacter Danfoss. % Niveau sonore pondéré a 1 m des surfaces de la pompe (voir référence)

conformément a la norme EN ISO 20361, section 6.2. Les mesures de
niveau sonore sont effectuées sur une pompe a moteur, conformément
alanorme ENISO 3744:2010, a pression et vitesse maximales.

9 Surface maximale couverte avec configuration de moteur recommandée
(a I'exclusion de I'espace nécessaire a I'entretien de la pompe)

9 Pour un fonctionnement a une vitesse inférieure a 1700 tr min. la
pression peut étre réduit a 2,5 barg

2 Selon la concentration en NaCl : voir le chapitre 8.
3 Catégorie 2, zone 1 et catégorie 3, zone 2 (
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5.

Débit a différentes vitesses

Si le débit requis et la vitesse de rotation (tr/min, en
tours par minute) de la pompe sont connus, il est facile
de sélectionner la pompe qui correspond le mieux a
I'application, en utilisant les diagrammes ci-dessous.

De plus, ces diagrammes montrent que le débit peut
étre modifié en adaptant la vitesse de rotation de la
pompe. Le rapport débit-tr/min est constant, et le
débit « requis » peut étre obtenu en adaptant la vitesse
de rotation a une valeur correspondante. Par conséquent,
la vitesse requise peut étre déterminée comme suit :

débit requis x tr/min nominal
tr/min requis =

Débit nominal

5.1 APP0.6-1.0: courbes de débits mesurés a 80 barg (1 160 psig)

m3/h
1.4
1.3
1.2
1.1
1.0
0.9
0.8
0.7
0.6
0.5
0.4
0.3
0.2
0.1

APP 1.0

APP 0.8

APP 0.6

0

] M) N ] O
Q ) Q O Q
A 9 N e

gpm

_~ APP1.0

APP 0.8

w
o
\

APP 0.6

\\

\\

rpm
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.2 APP 1.5-3.5:courbes de débits a 80 barg (1 160 psig)

m?/h
4.5

4.0

35

3.0

25

2.0

APP 3.5 APP 3.0

APP 2.2

APP 1.8
APP 1.5

gpm
18.0

16.0

14.0

12.0

10.0

8.0

6.0

APP 3.0

APP 2.2

APP 1.8
APP 1.5
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.3 APP(W)5.1-10.2: courbes de débits a 80 barg (1 160 psig)

m/h
11.0
10.0

APP (W)10.2

9.0
8.0 APP (W) 8.2

7.0 APP (W) 7.2
6.0 APP (W) 6.5
5.0 APP (W) 5.1
4.0
3.0
2.0
1.0

0 rpm
O )

gpm

45.0 APP (W) 10.2
40.0

APP (W) 8.2
35.0

APP (W) 7.2
30.0

APP (W) 6.5
25.0

APP (W) 5.1
20.0

15.0

10.0

5.0 rpm
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.4 APP 11-13: courbes de débits a 60 barg (870 psig)

m?/h
15.0
14.0
13.0
12.0
11.0
10.0

8.0 / /

N>
//

5.0

4.0

/
9.0 / /
=

/

/ APP 13/1200

APP 13/1500

APP 11/1500

/
_—

o
A9 &S

%,
’ %,
’eOO
%)
2]
{900

gpm
65.0

60.0

50.0

45.0

40.0

APP 11/1200

APP 13/1500

APP 13/1200

APP 11/1500
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.5 APP 16-22: courbes de débits a 60 barg (870 psig)

mi/h
220 APP 22/1200
20.0
APP 19/1200
18.0 APP 17/1200
APP 16/1200
16.0
14.0
12.0
10.0
8.0
6.0 rpm
Q Q Q Q Q Q
A S AN S &0 &
gpm
APP 22/1200
90.0
80.0 APP 19/1200
APP 17/1200
70.0 APP 16/1200
60.0
50.0
400 1
30.0 rpm
Q Q Q Q Q
O S O & o8 5
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.6 APP 16-22:courbes de débits a 60 barg (870 psig)

m3/h

22.0 APP 22/1500
20.0

APP 19/1500
18.0

APP 17/1500

16.0 APP 16/1500
14.0
12.0
10.0
8.0

60 ) o ) ) Q Q ) o PM
Q ) Q Q QS Q Q QO Q
A 9 N N NG NG N N

gpm

APP 22/1500
90.0

80.0 APP 19/1500

APP 17/1500

70.0 APP 16/1500
60.0
50.0
40.0

30.0 rpm
\) \) \) Q Q QO \) ) \)
S S S ) S S S o S
A ® 9 N3 N N > e N
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5.7 APP 21-30: courbes de débits a 60 barg (870 psig)

m3/h
320 APP 30/1200
30,0
280 APP 26/1200
260 APP 24/1200
240
220 APP 21/1200
200
18.0
16.0
14.0
12.0 rpm
Q Q Q Q Q Q
S S S S o8 5
gpm
140.0
APP 30/1200
1300
1200 APP 26/1200
1100 APP 24/1200
1000
APP 21/1200
90.0
80.0
700
60.0
50.0 S S rpm
Q Q Q Q
N S S S o8 5

Al274333290009fr-000701 | 11.2021 17



Darifil
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5.8 APP 21-38:courbes de débits a 60 barg (870 psig)

m/h
40.0
375
35.0

325

APP 38/1500

APP 30/1500
30.0
275

25.0 /
/

APP 26/1500
APP 24/1500
225 APP 21/1500
200
175
15.0

12.5

WA
WA

_—
_—

— -
— — /?
e

10.0

rpm

AN

<
&
(%)

gpm

170.0 APP 38/1500
160.0
150.0
140.0 APP 30/1500
130.0
1200 APP 26/1500
110.0 APP 24/1500
100.0 APP 21/1500
90.0
80.0

70.0
60.0
50.0

40.0 rpm
)
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

5.9 APP 46: courbes de débits a 60 barg (870 psig)

m’/h
50.00

47.50

APP 46/1780

45.00
42.50

40.00

37.50

35.00

32.50
30.00

27.50

25.00

22.50

20.00 —~

17.50

15.00

12.50
10.00

gpm
210.0

_ | APP 46/1780

200.0
190.0

180.0

170.0

160.0

150.0

140.0
130.0

120.0

110.0 /’

100.0

90.0

80.0

70.0
60.0

50.0

rpm

40.0

%0,
70, 00

7, ]00

1900

7300

7400

750 0

7600

) 0
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

6

Courbes des vannes
derincage

Toutes les pompes, sauf les pompes APP (W) 5.1 - 10.2,
sont fournies avec une vanne de ringage intégrée, qui
permet I'écoulement du fluide de I'entrée a la sortie
lorsque la pompe ne fonctionne pas.

6.1 APP0.6-1.0:vanne deringage intégrée

Pressure [barg]
7.0

6.0

5.0

4.0

3.0

2.0

Flow [I/min]

6.2 APP 1.5-3.5:vanne deringage intégrée

Pressure [barg]
5.0

4.5
4.0
35
3.0
25

20

N v ) © ® O o > o K3

Flow [I/min]

20
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

6.3 APP5.1-10.2:vanne deringcage non disponible

6.4 APP 11-13:vanne derincage intégrée

Pressure [barg]
2.0

1.8
1.6
1.4
1.2
1.0
0.8
0.6
0.4

0.2

Flow [I/min]

6.5 APP 16-22:vanne derin¢age intégrée

Pressure [barg]
4.0

35
3.0
2.5
2.0
15
1.0

0.5

Flow [I/min]
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

6.6 APP 21-46:vanne derincage intégrée

Pressure [barg]
35

3.0

2.5

2.0

15

1.0

0.5

0 Flow [I/min]
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

7. Puissance requise
du moteur

La consommation d’énergie peut étre déterminée a I'aide des équations suivantes :

I/min x barg 0,35 x gpm X psig

16,7 x m3/h x barg
—— [kW]ou —————— [HP]

Puissance requise = [kW] ou

Facteur de calc.

1hp =
Tgpm =
1 m%h =
1 kW =
11/min =
1gpm =

0,75 kW
3,79 1/min
4,40 gpm
1,34 hp
0,26 gpm
0,23 m*h

7.1 Facteur de calcul pour pompes APP 0.6-1.0

Facteur de calc.

Facteur de calc.

7.5 Facteur de calcul pour pompes APP 16-22

Nom tr/min Facteur de Nom tr/min Facteur de
calcul calcul
APP 0.6 3450 496 APP 16 1200 540
APP 0.8 3450 509 APP 16 1500 533
APP 1.0 3450 512 APP 17 1200 541
APP 17 1500 536
APP 19 1200 537
7.2 Facteur de calcul pour pompes APP 1.5-3.5 APP 19 1500 531
Nom tr/min Facteur de APP 22 1200 540
calcul APP 22 1500 535
APP 1.5 3450 519
APP 1.8 3450 524
APP 2.2 3450 532 7.6 Facteur de calcul pour pompes APP 21-46
APP2.5 3000 535 Nom tr/min Facteur de
APP 3.0 3450 532 calcul
APP 3.5 3000 530 APP 21 1200 543
APP 21 1500 531
APP 24 1200 547
7.3  Facteur de calcul pour pompes APP (W) 5.1-10.2 APP 24 1500 537
Nom tr/min Facteur de APP 26 1200 543
e APP 26 1500 534
APP (W) 5.1 1800 506 APP 30 1200 545
APP (W) 6.5 1800 514 APP 30 1500 540
APP (W) 7.2 1800 518 APP 38 1500 541
APP (W) 8.2 1800 523 APP 46 1780 537
APP (W) 10.2 1800 528

7.4 Facteur de calcul pour pompes APP 11-13

Nom tr/min Facteur de
calcul

APP 11 1200 513

APP 11 1500 502

APP 13 1200 516

APP 13 1500 505

Al274333290009fr-000701 | 11.2021

23



Dl

Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

8. Température et corrosion 8.1 Température Pumps. Arrétez la pompe pour réduire le risque de
Température du fluide : corrosion caverneuse.
+2°C min. & +50 °C ma);. Le diagramme ci-dessous illustre la résistance a la
(+35,6 °F min. a +122 °F max.) corrosion de différents types d'acier inoxydable en
fonction de la concentration en NaCl et de la température.
Température ambiante : La pompe a eau APP est fabriquée en Duplex et en
+2°C n:in. éf +§0 °C max. Super Duplex.
(+35,6 °F min. & +122 °F max.) Sila pompe a eau est utilisée au-dessus de la conduite
en Duplex, vous devez toujours rincer la pompe a I'eau
En cas de températures de fonctionnement plus fraiche lors de la mise a I'arrét, afin de réduire le risque
basses, merci de contacter Danfoss High Pressure de corrosion caverneuse.
[T TNLTIN NaCl vs température
o \
80°C
Duplex \
70 \
\ Super Duplex
60 \ \
50 \
316L \
|
w | \\\
30 \\
20 | a-
100 1000 10000 100 000 ppm
NaCl
160 1600 16000 160000 ppm
9. Installation L'exemple ci-dessous illustre le montage de la pompe Si un autre type de montage est requis, merci de

et son raccordement a un moteur électrique ou a un
moteur a combustion (raccord spécial).

contacter votre représentant commercial Danfoss pour
obtenir plus d'informations.

Remarque : N'ajoutez aucune charge axiale ou
radiale a I'arbre de la pompe.

Pompe
Lanterne
Raccord flexible
: Arbre du moteur
Moteur

moNw>

d

Il

24
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

9.1 Filtration .
Une filtration correcte est essentielle pour les
performances, la maintenance et la garantie de

votre pompe.

Protégez votre pompe, et lI'application ou elle est
installée, en respectant constamment toutes les
spécifications de filtration et en remplagant les
cartouches filtrantes conformément au calendrier.

9.2

a)
Comme l'eau posséde un trés faible indice de viscosité,
les pompes APP de Danfoss ont été congues avec des
tolérances trés étroites pour limiter les pertes internes
et augmenter les performances des composants.

Afin de réduire l'usure de la pompe, il est donc
essentiel de filtrer correctement I'eau en entrée.

L'efficacité du filtre principal doit étre de 99,98 % b)
pour 10 um. Nous vous recommandons vivement de
toujours utiliser des cartouches filtrantes de

précision 10 um abs. valeur 8,>5000.

Veuillez noter que nous ne recommandons pas les

filtres a poches ou en bobines, qui présentent
généralement une efficacité de filtration de 50 % o}
seulement. Cela signifie que pour 100 000 particules
entrantes, 50 000 traversent le filtre. En revanche, des
éléments filtrants de précision d'une efficacité de 99,98 %
permettent le passage de 20 particules seulement.

Pour obtenir plus d'informations sur lI'importance d)
d'une filtration correcte, ainsi que des définitions, des
explications sur les principes de filtration et des

conseils sur la sélection du filtre approprié a votre

pompe, veuillez consulter nos Informations et

spécifications de filtration (huméro de document

Danfoss 521B1009).

Bruit

Comme la pompe est généralement montée sur un e)
cadre ou une lanterne, le niveau sonore global peut

étre déterminé uniquement pour un systéme complet.

Pour réduire au mieux les vibrations et le bruit dans
I'ensemble du systeme, il est donc trés important de

monter la pompe correctement sur un cadre, avec des
amortisseurs de vibrations, et d'utiliser des tuyaux

flexibles plutot que des tuyaux en métal, dans la f)
mesure du possible.

Le niveau sonore est influencé par les éléments suivants :

. Vitesse de la pompe:

Un nombre de tours par minute (tr/min) élevé
entraine davantage de pulsations/vibrations au
niveau du fluide ou de la structure, par rapporta 9
un tr/min plus faible, car les fréquences sont plus
élevées.

. Pression de refoulement :

Une haute pression produit plus de bruit qu'une
basse pression.

. Montage de la pompe: h)
Un montage rigide produit plus de bruit qu'un
montage flexible, en raison des vibrations subies
par la structure. Veillez a utiliser des
amortisseurs lors du montage.

. Raccordements a la pompe:

Des tuyaux connectés directement a la pompe
produisent plus de bruit que des tuyaux
flexibles, en raison des vibrations subies par la
structure.

Variateurs de fréquence (VFD) :

Les moteurs régulés par des VFD peuvent
produire plus de bruit si les réglages du VFD
sont incorrects.

Systéeme RO avec alimentation directe :
Conduite d'entrée:

Dimensionnez la conduite d’entrée de maniére a
obtenir une perte de pression minimale (débit
élevé, longueur de la tuyauterie minimale,
nombre minimum de coudes et de raccordements,
et raccords avec une perte de pression réduite ou
nulle). Le cas échéant, veuillez consulter « Pompes
et iSave couplés en paralléle » (180R93549)

Filtre d'entrée:

Installez un filtre d'entrée (1) en amont de la
pompe APP (2). Veuillez consulter la section 9.1,
« Filtration » pour savoir comment sélectionner
le filtre adéquat. Nettoyez a fond les tuyaux et
rincez le systéme avant la mise en service.

Soupapes de sécurité basse pression :

Installez une soupape de sécurité basse pression
(9), afin d'éviter tout dommage du systéme ou
de la pompe, en cas d'arrét momentané ou de
rotation inversée de celle-ci.

Pressostat de surveillance :

Installez un pressostat de surveillance (3) entre
le filtre (1) et I'entrée de la pompe. Réglez la
pression d'entrée minimale conformément aux
spécifications décrites au chapitre 4, relatif aux
données techniques. Si la pression d'entrée est
inférieure a la pression minimale réglée, le
pressostat de surveillance doit empécher la
pompe de démarrer ou de tourner.

Tuyaux :

Utilisez des tuyaux flexibles (4) pour réduire au
mieux les vibrations et le niveau sonore. Pour
obtenir plus de conseils, veuillez consulter la
fiche technique Flexibles et montage de
flexibles (521B0909) de Danfoss.

Pression d’entrée:

Pour éliminer le risque de cavitation et d'autres
dégats sur la pompe, la pression d'entrée de la
pompe doit étre maintenue conformément aux
spécifications décrites au chapitre 4, relatif aux
données techniques.

Vanne derincage:

Pour faciliter le remplissage et le rincage, une
vanne de rincage (6) est intégrée dans les
pompes APP (sauf dans les pompes APP (W)
5.1-10.2).

Clapet anti-retour :

Un clapet anti-retour (7) peut étre installé en
sortie, afin d'éviter une inversion de la pompe.
Le volume d'eau présent dans le réservoir de la
membrane fonctionne comme un accumulateur
et renvoie le flux en sens inverse si la pompe
s'arréte momentanément.
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

Sécurité haute pression ou vanne de sécurité :

i) Une pompe APP de Danfoss génére pression et
débit des son démarrage, indépendamment
d'éventuelles contrepressions. Il faut donc
installer une soupape de sécurité (8) aprés le
clapet anti-retour afin d'éviter les pics de
pression et de ne pas endommager le systéeme.

Remarque : Si un clapet anti-retour est monté dans la
conduite d'entrée, une soupape de sécurité basse
pression est également requise entre le clapet
anti-retour et la pompe, comme protection contre les
pics de pression.

Conception recommandée : voir la section 9.2

Filtre de fluide

Alimentation
—>

Eau fraiche
permeat flush

\Vi
/\

Saumure ¢
/N

Perméat
-
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.

Dimensions et 10.1 APP0.6-1.0
raccordements

166,6 [6.559]

35,7 [1.405]

23,9 [.941]

1:1[@;% QB

< \ Inlet
8 [.315]

88 [3.465]

6,5 [.256]

/* Outlet \
1
el

23,9 [.941]

82,52 +0,02 [3.249 £.001]
)

I

Dimensions without tolerances acc. To ISO 2768-1 designation C.

@ 10,7 [.421]
=1 o'
~ =
S S
@ ~
21 8
<!
=
<
+1
(ap)
«©
I
S
+ 28 [1.102]
= A-A —
(I QU r‘*A
3 f
2
‘<< |
5 [.197] e
17,9 [705]
Description APP 0.6 - 1.0
Parallel key 5x5x 20 mm
Din 6885 0.2 x 0.2 x 0.79 inch
Inlet G 1/2”; depth 13 mm
Qutlet G 1/2”; depth 13 mm
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.2 APP1.5-3.5

201 [7.913]
35,5 [1.398]
Bleed
e =
™
=~
o o
i =
Inlet —1| Al IS
6,6 [.256] |
8 [.315]
26 [1.02]
[
1 ¢
- -
= I
=
o
+1
) Bleed
0.!
L2,
N
A
= _
+1 |
= |
N
(oo}
1S} — NI
*
Outlet —/'

Dimensions without tolerances acc. To I1SO 2768-1 designation C.

112 [441]
I ~
I
~| o
=
o | Ty
=2 ©
| 2
o)
_ _
=
o
o
<
+1
o
«©
[
S
o
+1
= 28 [1.102]
o)
ey S
2 A=A
o 1 ~ I
Y] T
" o
}
X | ! _
5 [197] S
17,9 [.708]
Description QEE 13%'_23%
Parallel key 5 x5 x 20 mm
DIN 6885 0.2 x 0.2 x 0.79 inch
Bleed M6 hex key 5 mm
Inlet G 3/4”; depth 16 mm
Outlet G 3/4”; depth 16 mm
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Dacifi

Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10,3 APP(W)5.1-10.2

Pour les accessoires voir section 12. Pour plus de détails sur les accessoires, merci de contacter le service
commercial High Pressure Pumps de Danfoss.

276 [10.87] @ 208 [8.189]
68 [2.685] 180 [7.087]
Bleed
I~ -
Rt |
on —
@
=1
i 1 %
LS,
- _
©
. 1 =
g L
2 [ [
| E—
~ ||
S 9 [.354]
2X 18 |.709
18 [.709] @ 18 [.709)
=
o
[ :
| +l
1 -
Yo
N_
— !
S 5
= — Bleed =
+l +1
S @ | | 58 [2.283]
= r=31 (7;
= A M s -~
© o
+I —
5 1
2
N
IS r— A
8 [.31]
34,9 [1.37]
Description APP 5.1-10.2
Parallel key. 10 x8 x45 mm
DIN 6885 0.39 x 0.31 x 1.77 inch
Bleed M6 hex key 5 mm
Inlet port M42x1.5; depth 13 mm
Outlet port M42x1.5; depth 13 mm
Dimensions without tolerances acc. To ISO 2768-1 designation C. Mounting flange |ISO 3019-2 125AHW
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.4 APP 11-13

Pour les accessoires voir section 12. Pour plus de détails sur les accessoires, merci de contacter le service
commercial High Pressure Pumps de Danfoss.

64,6 [2.54] 337,4 [13.29]
34 [134]
Earth connection Bleed
@ N "
L0,
B
-
I s
il
i
Inlet
34 [1.34]
Eé%ﬁ <
H =
t S
| V’ m B .
.
B N
_ al
N WE g»
g S - r 35 [1.38] S| 586 [2.31]
X Bleed 8 [31] >
S & .
-, S ~ A
=
S| 34 [134]
+1 f——— oot
7> Qutlet 2, I
= [ o A=A f— A
IS /_ i ~
O il
L !
il
© a
° ;
=l [ M
Description APP 11-13
Parallel key, 10 x 8 x 45 mm
DIN 6885 0.39 x 0.31 x 1.77 inch
Bleed G 1/4”, hex key 6 mm
Inlet port M42x1.5; depth 17 mm
Qutlet port M42x1.5; depth 17 mm
Earth connection |M8, depth 8 mm
Thermal sensor |M6, depth 8 mm

Bimensions without tolerances acc. to ISO 2768-1 designation C.
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Dacifi

Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.5 APP 16-22

Pour les accessoires voir section 12. Pour plus de détails sur les accessoires, merci de contacter le service
commercial High Pressure Pumps de Danfoss.

87,9 [3.46] 3474 [13.68]
39 [1.64]
Earth connection Bleed
‘é 0y
N~
LD,
@ -
RN
i S
B
Lﬁ B
Inlet 212 [8.35]
Thermal sensor
42 [1.65] —
=
Eﬂkﬁ S
] +1
B—md ~
‘ 0
—19 L ] =
d B E{
B e
= o g ] 43 [1.69] o 82 [3.23]
S = By o
8 |.31 g
: x Bleed [3] o a4
> |
s
«©
O»
S 39 [1.54] — |
7o) = ’«A
o Outlet = A=A
r
& —
i @ i
= 3
p
(- ) :
H © i
g Al ’
; - -
Description APP 16-22
Parallel key, 12 x 8 x 70 mm
DIN 6885 0.47 x 0.31 x 2.76 inch
Bleed G 1/4”, hex key 6 mm
Inlet port Mb2x1.5; depth 21 mm
Qutlet port M52x1.5; depth 21 mm
Earth connection |M8, depth 8 mm
Dimensions without tolerances acc. to 1ISO 2768-1 designation C. Thermal sensor |M6, depth 8 mm

Al274333290009fr-000701 | 11.2021 31



Darifil

Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.6 APP 21-26 et APP 30/1500

Pour les accessoires voir section 12. Pour plus de détails sur les accessoires, merci de contacter le service

commercial High Pressure Pumps de Danfoss.

Earth connections

47,3 [1.862]

Outlet
[ F Bleed

i |
ll

7]
il

128 [5.04]

32 [1.26
Thermal sensor [ ]
5 <
<] ~
o
el
= 42,9 [1.691] ke
O = -
= p 8 [.315] é
o
[ee]
<
=1 89,5 [3.524] o 351,4 [13.833]
S =
S F Bleed < A-A
+I . [ I—
()] N
< &
N~
& i
f il
OO0
H
6 [.236]
Description APP 21-43
Parallel key, 12 x 8 x 70 mm
DIN 6885 0.47 x 0.31 x 2.76 inch
Bleed G 1/4”, hex key 6 mm
Inlet port M60x1.5; depth 23 mm
Qutlet port M60x1.5; depth 23 mm
Earth connection |M8, depth 11 mm
Thermal sensor  |M86, depht 11 mm

Dimensions without tolerances acc. To ISO 2768-1 designation C.
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

10.7 APP 30/1200 et APP 38-46

Pour les accessoires voir section 12. Pour plus de détails sur les accessoires, merci de contacter le service
commercial High Pressure Pumps de Danfoss.

Grounding connections 47,3 [1.862] Outlet

= Bleed

1

4x M12

Inlet

Thermal sensor

128 [5.04]

@ 279 [10.98]

)
IFNL
B U 42,9 [1.691]
- 9 (1
[ce]
N
Rl |
i 357,4 [14.069)] — — |
> S 3
= 89,5 [3.524] g K
IS8 Y Ng
8 [.315] =
D D g"
®
S8
6 [236] Bleed
Description APP 38+ / APP 43+
Parallel key, 12 x 8 x 70 mm
DIN 6885 0.47 x 0.31 x 2.76 inch
Bleed G 1/47, hex key 6 mm
Inlet port M60x1.5; depth 23 mm
Qutlet port M60x1.5; depth 23 mm
Grounding connection [M8, depth 11 mm
Dimensions without tolerances acc. To ISO 2768-1 designation C. Thermal sensor M6, depht 11 mm
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

1.

Dimensions avec
bloc moteur

11.1 APP0.6-3.5

Les exemples d'assemblages avec moteur s'appliquent

uniquement aux moteurs et raccords IEC. Veillez a

vérifier la puissance et les dimensions requises du
moteur lorsque vous sélectionnez les dimensions du

moteur et de la pompe. Pour obtenir des conseils et un
outil de calcul, merci de contacter Danfoss.

. A : F G Ho
o ',-- " ____
—_———|
B :
& - y 1
. .
; 1 \_ é i I
: i
I_:|
Amm Bmm Cmm Dmm Emm Fmm Gmm Hmm Moteur électrique
Pompe
(pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) IEC
200 25 90 140 100 265 100 131
APPOS | 787) | @64 | 354 | G50 | 394 | (1043 | 394 | G | KWIEC9052
200 245 90 140 125 290 100 131
APPOSB | o7y | wea | G5 | G5y | @92 | 42 | Goa | Gie | 22KWIECI0L2
250 260 100 160 140 325 120 131
APPLO 1 98a) | 1023) | 394 | 6300 | 50 | (1280 | @72) | (506 | >OKWIECTO0L2
250 260 100 160 140 325 120 166
APPIS | 084 | (1023 | 394 | 630 | G50 | (1280 | @72 | 658 | >OKWIECI00L2
250 200 2 190 140 340 120 166
APPI8 | osa) | 142 | @ay | w48 | G50 | 1339 | @72 | 654 | HOKWIECTIZM2
300 338 132 216 140 403 144 166
APP2.2 | qian | (331 | 6200 | ®50 | G50 | 1587 | Gen | 6sa | >°KWIEC132512
300 338 132 216 178 403 144 166
APP25 | g | 331 | G200 | 6850 | o1 | as87) | Gen | 54 | 7 KWIEC132522
350 422 160 254 210 505 188 166
APP30 | (378 | (17400 | 6300 | 1000 | ®27) | 19.88) | (740) | (6,54 | 'TKWIEC160MI-2
350 422 160 254 210 505 188 166
APP35 | 1378) | (7400 | 6300 | (1000 | ®27) | (1988) | 740) | (654 | KW IECT60MI-2

34
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

11.2 APP (W) 5.1-10.2

F I
208 204
[ ™
C '
(=] ;
=
! -
= mi)
D
E
Amm B mm Cmm D mm Emm Fmm . .
Pompe Moteur électrique IEC
(pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces)
350 437 160 254 210 498
APPST | 378) | (7200 | 6300 | (000 | ®27) | (19,61) 1TkW, [EC 160 M-4
350 437 160 254 254 542
APPE.S 1 1378 | (17200 | 630) | (100) | (100) | 21,39 15 kW, IEC160L-4
350 437 160 254 254 542
APP72 | 1378 | (7200 | 630) | (100) | (100) | (21,38 15 kW, [EC160 L-4
350 473 180 279 241 578
APPB2 1 1378 | (862 | 709 | (1098) | (049 | @276 | 18SKWIECTBOM-4
350 473 180 279 279 616
APP102 1 1378) | (1862) | (709) | (1098) | (1098) | (24,25) 22 kW, [EC 180 L-4
400 513 200 318 305 659
APP10.2 (15,75) | (20,20) (7,87) (12,52) (12,01) (25,94) 30 kW, IEC200L-4
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

11.3 APP11.0-13.0

337.4013.52] G

303[11.93)

-

0
|
i

&

Entrée\

A
2091 [8.23] 2091 [8.23]
//r._ﬁ‘rﬂh‘\\ P—A
G
ekﬁ =

A

L=}

Amm B mm Cmm D mm Emm Fmm Gmm . "
Pompe Moteur électrique IEC
(pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces)
350 473 180 279 241 578 204
APPTL | 1378) | (862 | (7090 | (1098) | ©49) | @276 | (803) 22 kW, IEC 180L-4
400 513 200 318 305 659 204
APPTT 1 as,75) | 0200 | 87) | (252 | (2010 | @594) | 803) 30 kW, IEC 200L-4
450 561 225 356 286 667 234
APPI3 1 1772) | 2200 | 886) | (140D | (1126) | (2626) | 921) | 37 KW/IEC22554
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

11.4 APP 16.0-22.0

347.4 [13.68]

2091 [8.23)  209,1 [8.23]

la ™ e
308 [12.14]
M1 /-\ - A
L 7 A - ‘
Entrée\ S @ 1 /Som’e
T § 5 H
i @ | ®
® ! w1
W) L ﬁ
— | | ® © /i
L] = ®
: |
A
F D
Amm Bmm Cmm Dmm Emm Fmm Gmm
Pompe | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) () Moteur électrique IEC
[P1 [HDI H] Al (8] we | P
450 560 225 356 286 675 262
APPI6 1 1772 | 2205 | ®86) | (402 | 1,26 | 26,57) | (o3ny | 37 KWIEC22554
450 560 225 356 31 705 262
APPI7 1 772 | 22,05 | ©86) | (1402 | (2240 | @776) | (031 | 4> KWIEC225M4
550 615 250 406 349 775 265
APPI9 | 2163) | 2422) | 984 | 1598 | (1378 | Gos) | (o4 | O°KWIEC250M4
550 680 280 457 368 835 265
APP22 | 163) | (2677) | (1102 | (1799 | (1448) | 3287) | (043 | 7°KW.IEC28054
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

11.5 APP 21.0-38.0

IEC 250-280: 265 [10.433]

APP 30-38. 357 [14.069]
APP 21-26: 351 [13.833]

APP 30-38: 310 [12.207)
APP 21-26: 304 [11.97]

/

97 [3.813]

B Amm B mm Cmm D mm Emm Fmm Moteur électrique
(pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) IEC
Al (2%25) (26_3,?)) (92,53(4)1) (12(,)968) (1?794) (37(;;)1) 55 kW, IEC 250 M-4
wraess | 0 | ) | i | o | e | ca | s
APP 26-38 (25525) (267,9238) (121%)2) (1‘;:5979) (12?590) (385?254) 90 kW, EC 280 M-4

38
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

11.6 APP 46

IEC 315: 265 [10.433]

A
413 [16.26]
60 [2.362] © @
310 [12.205] o @ Sorte
I H
— || T ] ® o .
T ql o))
] A @
Ll H[ “ o«
®
\* | T T ‘ ‘
1.1 L1
E
’:
Amm Bmm Cmm Dmm Emm Fmm . .
Pompe Moteur électrique IEC
(pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces) | (pouces)
660 861 315 508 406 1038
APP46 | 5.08) | (3390) | (12400 | 20,00 | (1598) | 087y | TIOKWIEC315S-4

En raison de la conception et des dimensions d'une
pompe APP 46, de la lanterne et du moteur IEC, une

Si vous désélectionnez cette bride d'amortissement,
pour quelque raison que ce soit, une extension peut

bride d'amortissement est fixée de série sur la cloche étre requise pour le clapet anti-retour, afin de monter
d’embrayage lorsqu'un moteur IEC 315 est sélectionné.  le tuyau ou le flexible avec des brides Victaulic. Pour

obtenir plus de détails et connaitre les accessoires
nécessaires, merci de contacter Danfoss.
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

12. Accessoires 12.1 Accessoires pour pompes APP (W) 5.1-10.2

Accessoires Type N° de code
Flexible de sortie 1 po - 0,66 m (26 po) Victaulic 1% po 18070228
Flexible de sortie 1 po - 1,16 m (45,7 po) Victaulic 1%2 po 18020229
Entrée 1%z po Vic. Duplex M42 - Victaulic 1% po 180B3202
Kit de flexible d'entrée 2 po - 2 m (79 po) Victaulic 2 po 18020298
Entrée 2 po Vic. Super Duplex M42 - Victaulic 2 po 18020166
Clapet anti-retour (sortie) Duplex M42 - Victaulic 1% po 180H0049

12.2 Accessoires pour pompes APP 11-13
Accessoires Type N° de code
Kit de flexible d'entrée 2 po - 2 m (79 po) Victaulic 2 po 18020298
Flexible de sortie 172 po - 1,16 m (45,7 po) Victaulic 1% po 18020167
Entrée 2 po Vic. Super Duplex M42 - Victaulic 2 po 18020166
Clapet anti-retour M42 - Victaulic 1% po 180H0053
(sortie) Super Duplex

12.3 Accessoires pour pompes APP 16-22
Accessoires Type N° de code
Kit de flexible d'entrée 2 po - 2 m (79 po) Victaulic 2 po 18020298
Flexible de sortie 2 po - 1,25 m (49 po) Victaulic 2 po 18020140
Entrée 2 po Vic. Super Duplex M52 - Victaulic 2 po 18020165
Clapet anti-retour M52 - Victaulic 2 po 180H0256
(sortie) Super Duplex

12.4 Accessoires pour pompes APP 21-46
Accessoires Type N° de code
Kit de flexible d'entrée 3 po - 2 m (79 po) Victaulic 3 po 18020144
Flexible de sortie 2 po 1,78 m (70 po) ictaulic 21 18020263
APP 21-38 Victaulic 2 %2 po

1m (39,4 po) 18020280
Flexible de sortie 2 %2 po Ui () e . oy 18020618
APP 43 Victaulic 2 %2 po
1,78 m (70 po) 18020619

Connecteur d'entrée 2 2 po APP 21-24 M60 - Victaulic 2 72 po 180B3206
Connecteur entrée 3 po APP 21-46 M60 - Victaulic 3 po 180B3208
Clapet anti-retour (sortie) Super Duplex i :oa
APP 21-46 M60 - Victaulic 2 %2 po 180H0059
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Fiche technique | Pompes APP 0.6-46 / APP (W) 5.1-10.2

13.

Entretien

Garantie

Les pompes APP de Danfoss sont congues pour de
longues durées de fonctionnement, une maintenance
réduite et de faibles couts de cycle de vie.

Sous réserve que la pompe fonctionne conformément
aux spécifications de Danfoss, Danfoss garantit un
fonctionnement de 8 000 heures sans entretien, pendant
au plus 18 mois a compter de la date de production.

Si les recommandations de Danfoss concernant la
conception du systéme ne sont pas respectées, la durée
de vie des pompes APP peut en étre fortement affectée.
Voici d'autres facteurs affectant les performances et la
durée de vie de la pompe:

- Fonctionnement de la pompe a une vitesse en
dehors des spécifications.

- Alimentation de la pompe avec de I'eau a une
température supérieure aux températures
recommandées.

- Fonctionnement de la pompe a une pression
d'entrée en dehors des spécifications.

- Fonctionnement de la pompe a une pression de
sortie en dehors des spécifications.

Maintenance

Des inspections périodiques sont requises pour
assurer que les piéces usées (le cas échéant), sont
remplacées en temps voulu. Pour déterminer la

fréquence de ces inspections, il convient de tenir
compte des conditions de fonctionnement, telles que
la qualité de I'eau. Danfoss recommande des
inspections annuelles.

Il est recommandé de commander le kit d'outils
spécialement concu a cet effet.

Arrétde lapompe:

La pompe APP est fabriquée en matériaux Duplex et
Super Duplex qui présentent d’excellentes propriétés
anticorrosion. Il est cependant toujours recommandé
de rincer la pompe a I'eau fraiche lorsque le systeme
est arrété.

Lors de l'arrét de la pompe pendant plus d’un jour,
rincer la pompe au perméat en la faisant tourner
pendant 10 secondes. Ringage a travers la vanne de
rincage de la pompe sans faire tourner les pompes ne
suffit pas pour nettoyer l'intérieur de la pompe. La
pompe peut étre rincée avec un biocide comme les
membranes. Le biocide doit étre compatible avec les
matériaux utilisés dans nos pompes.

Assistance aux réparations
En cas de fonctionnement anormal de la pompe APP,
merci de contacter Danfoss High Pressure Pumps.
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ENGINEERING
TOMORROW

Danfoss A/S
High Pressure Pumps - danfoss.com « +45 7488 2222 « highpressurepumps@danfoss.com

Toutes les informations, incluant sans s'y limiter, les informations sur la sélection du produit, son application ou son utilisation, son design, son poids, ses dimensions, sa capacité ou toute autre donnée
technique mentionnée dans les manuels du produit, les catalogues, les descriptions, les publlﬂtes etc., qu'elles soient diffusées par écrit, oralement, electronlquement surinternet ou par
telechargement sont considérées comme purement |nd|cat|ves etne sont contralgnantes que 5| et dans la mesure ouelles font epr|C|tement reference a un devis ou une confirmation de commande.
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